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jGracias por elegir Camp Tamarack para la experiencia de
campamento de verano de su nifio/a! La mision de Camp
Tamarack es poder brindar a los jovenes oportunidades de
experiencia al aire libre que promuevan el crecimiento
personal y una mejor comprension del medio ambiente y el
mundo que los rodea. Esperamos con ilusién un verano seguro
y divertido que esperamos llene de confianza en si mismo a su
nifio/a y forme grandes recuerdos que duraran toda la vida.

En Camp Tamarack estamos dedicados a la promocion de
respeto, responsabilidad, honestidad y compasion en cada
uno de nuestros campistas. Cada uno de los miembros de
nuestro personal es cuidadosamente seleccionado por los
talentos que presentan y son entrenados ampliamente para
cumplir con nuestro alto estandar de excelencia.

Camp Tamarack no tolera ningln tipo de discriminacion. Nuestra misién continua es garantizar que Camp
Tamarack sea un lugar seguro para trabajar, ser voluntario y enviar nifos, independientemente de la raza,
religion, sexo, color, capacidad, orientacion sexual o identidad de género de una persona.

Con confianza sepa que estamos disponibles para responder sus preguntas y escuchar sus necesidades.
Simplemente, llamenos al 541-610-9946, envie un correo electronico o deje un mensaje para cualquiera de
nuestro personal. Si necesita ayuda en Espariol, favor de mencionar “espafol por favor” al llamar.

iEsperamos con ilusion la llegada de su nifio/a este verano!
- Charlie “Peanut” Anderson, Director Ejecutivo

- Melissa “Cedar” Mazzuca, Directora del Campamento

- Makenna “Calypso” Noel, Supervisora de Sitio

- Carrie “Osprey” Campbell, Alcance Comunitario
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Un dia en el campamento

Todos los dias estan llenos de actividades y de diversion! Los campistas pasan sus dias cambiando lo que hacen entre la gran
variedad de actividades que tenemos para ofrecer. En el area del lago, disfrutaran de un tranquilo paseo en remo o canoa por el
lago, se relajaran en el muelle o jugaran en nuestra nueva configuracion de juguetes inflables. También hay una Casa de Arte que
contiene un sinfin de artesanias y actividades de arte que podran hacer, desde pulseras de la amistad hasta ceramica y
estampados de camisetas. Para aquellos que buscan competencias, jofrecemos gaga-ball, baloncesto, kickball y tiro con arco!

Por supuesto, en medio de toda esta diversion servimos desayunos, almuerzos, cenas y meriendas durante el dia. Los campistas
también tienen la oportunidad de relajarse en sus cabarias al mediodia para recuperar energias para mas actividades por la tarde
y en la noche alrededor de la fogata.

Comunicacion

SI NECESITA VISITAR CAMP TAMARACK

Durante el verano, si necesita visitar el campamento mientras el campamento esta en sesion, es necesario hacer arreglos con la
Directora del campamento llamando al 541-610-9946. Todas las visitas a las instalaciones deben coordinarse con antelacion.

COMO CONTACTAR ASU CAMPISTA EN CASO DE EMERGENCIA

Si necesita comunicarse con su campista en una emergencia, llame al teléfono del campamento al 541-595-1006.

EL USO DE CELULARES POR LOS CAMPISTAS

La experiencia del campamento es una forma en la que los nifios pueden desarrollar un mayor sentido de independencia. Por lo
tanto, no hay ningln teléfono disponible para que los campistas realicen o reciban llamadas de forma rutinaria. Sin embargo, si
su nifo/a necesita llamar a casa, el personal administrativo del campamento escogen una hora y, junto con el campista, haran la
llamada a casa.

COMUNICACION CON LOS PADRES

Nuestros empleados estan capacitados para poder manejar situaciones comunes que puedan surgir durante el tiempo que esté
su campista en Camp Tamarack en una manera segura y afectuosa. Los casos en los que puede esperar una llamada del personal
del campamento para realizar citas o hacer arreglos para recoger a su campista pueden incluir:

Problemas de comportamiento que incluyen acoso o agresion verbal o fisica.

Si su nifio/a extrafia su hogar de manera extrema.

Enfermedad, incluyendo vomito o problemas respiratorios.

Sintomas con fiebre de mas de 100 * F

Si su nifio/a recibe atencién médica fuera de lo comin, incluyendo picaduras de abejas, fracturas / esguinces.

Si su nifio/a requiere atencion médica fuera del sitio, haremos todo lo posible para comunicarnos con usted antes de salir
del campamento. Un teléfono celular acompanara a su hijo y al personal para que pueda estar en contacto con su
nifo/a.

POLIZA DE CORREO PARA LOS CAMPISTAS

No aceptamos ni entregamos ningin correo a los campistas. Le pedimos que no envie ni entregue cartas o paquetes para su
campista.

Nuestra p6liza de correo se basa en algunos de los valores fundamentales de Camp Tamarack. Primero, nos esforzamos por
hacer del campamento una experiencia equitativa para todas las familias y campistas. En segundo lugar, nos esforzamos por
disminuir nuestro impacto ambiental mediante la reduccién de nuestra contribucién a los basureros. Eliminar el correo de los
campistas es un paso simple que podemos tomar para asegurarnos de que todos los campistas sientan un sentido de
pertenencia al campamento y generen menos desechos. jApreciamos su apoyo a estos valores y nuestra politica de correo en el
campamento!



‘o Emergencias

El personal de Camp Tamarack esta compuesto por empleados que tienen certificacion en primeros auxilios, resucitacion cardio
pulmonar y primeros auxilios en areas silvestres. La respuesta de emergencia solicitada a servicios externos puede provenir del
Distrito de Bomberos de Sisters-Camp Sherman o del Distrito de Bomberos de Black Butte Ranch. Un vehiculo de emergencia
designado esta en el lugar en todo momento. El personal del campamento usa radios

bidireccionales para las actividades cuando los campistas estan lejos del area principal del campamento.

PROCEDIMIENTOS DE EVACUACION

En el caso de que sea necesario evacuar Camp Tamarack, intentaremos contactar a la familia comenzando con el padre o
guardian que viven con el nifio, luego con la persona de contacto de emergencia, en ese orden. En ese momento, la persona con
la que contactemos recibira mas instrucciones sobre cémo procedera la evacuacion. Por esta razén, es crucial que tengamos
informacion de contacto precisa para los padres y las personas de contacto de emergencia durante la experiencia del
campamento de su nifio/a.

EN CASO DE INCENDIO EN EL BOSQUE

El Servicio Forestal de los Estados Unidos (USFS) esta al tanto de que el Campamento Tamarack es un campamento operativo
que alberga a jévenes y mantiene comunicacién con el personal del campamento durante todo el afo. Si existe alguna amenaza
de incendio en las cercanias del campamento, el USFS notificara al personal y los servicios de emergencia se dirigiran al
Campamento Tamarack con la maxima prioridad.

Cualquier aviso de incendio recibido del Servicio Forestal de los Estados Unidos (USFS) se comunicara de inmediato a las familias
del campamento. La comunicacion con las familias se realizara por correo electronico y mensaje de texto.

Se anima a las familias a inscribirse en las alertas de emergencia del condado de Jefferson aqui.

EN CASO DE PRESENCIA DE HUMO

El Campamento Tamarack cuenta con un sensor de calidad del aire PurpleAir que es monitoreado por el personal y que las
familias también pueden consultar en linea. Si la calidad del aire en el campamento se ve afectada por el humo de los incendios
forestales, modificaremos nuestras actividades y notificaremos a las familias. Se proporcionaran mascarillas N95 a los campistas
y se utilizaran purificadores de aire en las cabarias y espacios interiores. Las actividades se modificaran de la siguiente manera:

e Con unindice de calidad del aire entre 150 y 200: Se cancelan las actividades intensas (como natacién, senderismo,
carreras y deportes). Se permiten actividades al aire libre de baja intensidad (como tiro con arco, paddle surf y
manualidades) en periodos cortos de 15 minutos. Se amplia la oferta de actividades en interiores.

e Conunindice de calidad del aire superior a 200: Todas las actividades del campamento se realizan en interiores. Los
campistas pasan tiempo en sus cabanas, en la Casa de Aficiones o en el Edificio Principal. En las cabanas se ofrecen
actividades como juegos de cartas, juegos de mesa, colorear y manualidades. También se pueden solicitar materiales
especificos, como la maquina de karaoke, mascarillas faciales para un dia de spa o patinetes. En el Edificio Principal se
organizan actividades como bingo, elaboracion de helados y proyecciones de peliculas. En la Casa de Aficiones se
ofrecen diversas manualidades, desde cuentas para planchar hasta slime. Los programas nocturnos, como la fogata (con
representaciones teatrales y canciones) y la feria, se pueden realizar en el interior.

e Detalles del Equipo de Aventura: Si es posible, el Equipo A se desplazara en coche a una aventura fuera del
campamento, en una zona no afectada por el humo. Si la aventura se realiza en el mismo campamento, el Equipo A
probablemente participara en las mismas actividades que el campamento principal o en actividades de integracion
adaptadas en el interior.

Los cuidadores pueden recoger a sus campistas en cualquier momento si la calidad del aire se vuelve preocupante. La sesion se
cancelara si la calidad del aire permanece en niveles peligrosos o superiores durante un periodo prolongado. Se ofreceran
reembolsos prorrateados. Las familias pueden optar por transferir su dinero como crédito para 2026 o recibir un reembolso
menos una comision de transaccion de $30.

RAYOS Y TRUENOS


https://member.everbridge.net/892807736724035/new

Las actividades del campamento se trasladaran al interior si hay tormenta eléctrica a menos de 10 kilometros del campamento.
Se reiniciara un temporizador de 30 minutos después de cada trueno. Las actividades al aire libre se reanudaran 30 minutos
después del dltimo trueno.

Acomodaciones y Alimentos

CABANAS

Los campistas se alojan en cabarias cerradas. Cada cabana tiene literas, un calentador y un
ventilador. Todos los participantes del programa tienen acceso a vestuarios privados segiin
sea necesario. Las cabafias son supervisadas por un consejero principal y, a veces, por un
consejero de apoyo adicional. Los comparieros de cabina se clasifican seglin la edad y el
sexo. Las familias pueden optar por una cabafia sin género donde los campistas solo se
clasifican por edad.

Camp Tamarack no discrimina por motivos de raza, religion, sexo, color, discapacidad,
orientacion sexual o identidad de género al contratar consejeros de cabina. La cabaria de su
hijo o hija podria estar supervisada por un monitor que comparta su misma identidad de
género o por un monitor no binario. Es posible que sus comparieros de cabana tengan la
misma identidad de género que su hijo o hija, o que sean no binarios.

COMIDAS

Nuestro personal profesional de servicio de comidas sirve comidas deliciosas, nutritivas y bien balanceadas. Nos adaptamos a
todas las necesidades dietéticas de los campistas (sin gluten, vegetarianos, etc.).

ESTANDARES DE HIGIENE DEL CAMPAMENTO

La limpieza es un componente clave para mantener saludables a los campistas. Se alentara a los campistas a lavarse las manos
antes de cada comida. Se agradece su apoyo previo al campamento de este concepto. Los bafios son inspeccionados y
desinfectados todos los dias por un miembro del personal de nuestras instalaciones. La limpieza del campamento se lleva a cabo
cada marfiana cuando los campistas asumen la responsabilidad. El personal del campamento revisara las cabafas para ver si
estan limpias todos los dias.

‘9- Personal del campamento

El personal de Camp Tamarack es el corazén de nuestro campamento. Todo el personal del programa que dirige las actividades
del campamento tiene areas individuales de experiencia para compartir con los campistas. Los lideres de cabafia son
seleccionados por su experiencia trabajando con nifos, juicio, madurez y su actitud divertida y carifiosa. Por medio de ser
ejemplares y de su habilidad para crear desafios que fomentan el desarrollo individual y grupal,
nuestro personal brinda a los campistas la oportunidad de dejar Camp Tamarack con una mejor
comprension de los valores de respeto, responsabilidad, honestidad y carifio.

CREDENCIALES DEL PERSONAL

Todo el personal debe completar el proceso de solicitud y entrevista, incluyendo la verificacion
de antecedentes.

LA FORMACION DEL PERSONAL

Nuestro personal asiste a un entrenamiento antes de trabajar en el campamento. Los temas del
entrenamiento incluyen: manejo del comportamiento de los nifios, técnicas de disciplina
positiva, todas las actividades del campamento, juegos, programacion apropiada para la edad,
procedimientos de emergencia, competencia cultural, prevencion de acoso, manejo de la salud y la seguridad y primeros auxilios
y salvavidas.
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Informacion de salud -

iIMPORTANTE!

La salud y seguridad de su hijo es nuestra principal preocupacion. Si su hijo toma medicamentos, complete la Gltima pagina de
este paquete y traigalo a la mesa de registro el domingo que atienda su nifio/a. Es responsabilidad del padre o tutor proporcionar
un seguro médico y contra accidentes. Camp Tamarack no ofrece ninguna cobertura para miembros o participantes.

"VACACIONES MEDICAS"

Recomendamos a los padres cuyos hijos toman medicamentos durante todo el afio que NO los pongan en “vacaciones médicas”
mientras estan en el campamento. Seremos lo mas complacientes posible con la recomendacién de su médico.

ENFERMEDADES CONTAGIOSAS, FRACTURAS, ROTURAS Y PUNTADAS

Los nifios con enfermedades transmisibles no podran asistir al campamento hasta que estén libres de la enfermedad o hasta que
ya no sean contagiosos, segln lo determine un médico. Los campistas con fracturas, roturas o suturas deben tener un permiso
por escrito de su médico para asistir al campamento.

MALESTARY ACCIDENTES

El centro de salud de nuestro campamento tiene una capacidad limitada para mantener a los campistas en aislamiento
prolongado. En nuestra experiencia, los campistas con afecciones médicas se sienten mas comodos recuperandose en casa. En
tales situaciones, el personal del campamento se comunicara con los padres y les solicitara que vengan temprano y recojan a su
nifio/a del campamento.

La péliza de Camp Tamarack es que los padres son responsables de transportar a los campistas enfermos a casa. También es
nuestra péliza reembolsar las tarifas de forma prorrateada cuando los campistas deben regresar a casa antes de tiempo para
recibir atencion médica.

PIOJOS EN LA CABEZA

Aungque los piojos no representan una amenaza inmediata para la salud o la seguridad de las personas afectadas, debemos
adoptar un enfoque conservador en materia de prevencién, ya que un campamento de verano con pernocta es mas vulnerable a
la propagacion que un entorno escolar tradicional.

Durante el registro de los domingos, todos los campistas seran sometidos a una revision para detectar la presencia de piojos o
liendres. Si se detectan piojos o liendres durante esta revision, el campista no podra asistir al campamento. Su participacion
podra reprogramarse para una sesion futura una vez finalizado el tratamiento.

Si se sospecha que un campista tiene piojos durante el campamento, se le pedira discretamente que visite el Centro Médico para
gue nuestro Director Médico lo examine. Si se confirma la presencia de piojos o liendres:

e Se notificara a la familia y se les pedira que recojan a su hijo/a de inmediato.

e Se les ofrecera un reembolso proporcional o un crédito para el proximo arfio por los dias restantes de la sesion.

e Se notificara a las familias de los demas campistas de la cabaria que un campista de la cabafia de su hijo/a fue enviado a
casa con piojos.

Las familias pueden apoyar esfuerzos para prevenir la propagacion de piojos siguiendo estos pasos antes de asistir al campamento:

e Antes de ir al campamento, revise a su hijo/a para detectar liendres o piojos. Detectar un posible caso antes del
campamento evitara un viaje innecesario, reducira el estrés de su hijo/a al registrarse y permitira que nuestro equipo lo/la
reprograme facilmente para una sesion posterior.

e Eduque a su campista sobre la prevencién de piojos durante su estancia en el campamento, incluyendo evitar el
contacto cabeza con cabeza y no compartir articulos como cepillos para el cabello, peines, almohadas, peluches, etc.

Aunque descubirir piojos puede ser inquietante, recuerde que se trata simplemente de una molestia propia de la convivencia y el

juego en comunidad, y no refleja el nivel de limpieza de su caravana o su hogar. Nos comprometemos a abordar las situaciones
relacionadas con los piojos con dignidad y discrecion. jAgradecemos su colaboracién en nuestros esfuerzos de prevencion!
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Medicamentos . Jy

Si va a enviar medicamentos o vitaminas de venta libre o con receta, lea a continuacion:

1. Es necesario imprimir y completar el formulario de medicamentos en el perfil de registro en linea de su campista. Por favor
incluya todos los medicamentos y/o vitaminas que se envien al campamento. Las instrucciones en la etiqueta del envase deben
coincidir con las instrucciones escritas en el formulario del medicamento.

2. Las regulaciones nos obligan a dispensar la medicacion solamente de acuerdo a la dosificacién prescrita en el envase original .
Su farmacia local puede proporcionarle un recipiente adicional si es necesario.

3.Los medicamentos de venta libre, los medicamentos recetados, las vitaminas y los suplementos deben enviarse en su envase
original. El medicamento recetado debe ser recetado al nombre de su nifio/a y con su etiqueta original de la farmacia. No hay
excepciones.

4. Para los medicamentos sin receta que no estan aprobados por la Administracion de Alimentos y Medicamentos (melatonina,
vitaminas, suplementos), se debe proporcionar una orden escrita del médico que incluya el nombre del nifio, el nombre del
medicamento, la dosis, la via de administracion, la frecuencia de administracion, una declaracién que indique que el
medicamento debe administrarse mientras el nifio esté en el campamento, cualquier otra instruccion especial y la firma del
médico.

5. Solo envie la dosis exacta (mas dos extras) que necesitara su campista durante su sesion. Las instrucciones exactas para
dispensar el medicamento junto con el tiempo que debe tomarse deben escribirse en el formulario de informacion del
medicamento en linea.

6. Todos los medicamentos se registraran con nuestro Director Médico durante el registro el domingo. Tenga los medicamentos a
la mano para su ingesta en el Centro Médico. Nuestro director médico tendra su formulario de medicamentos en linea y verificara
que toda la informacion e instrucciones proporcionadas sean precisas.

El costo total de la matricula, menos un depésito no reembolsable de $50 por cada campista, es
reembolsable antes del 1 de junio de 2026. A las familias se les cobra el costo total de la
matricula en el momento de la inscripcion a menos que se solicite un plan de pago. Las familias
en los planes de pago se comprometen a pagar el saldo restante de la cuota del campamento en
su totalidad a mas tardar el 1 de junio de 2026.

No le garantizamos su espacio pasando el 1 de junio sin el pago completo. Después del 1 de
junio, el 50% de la tarifa total del campamento es reembolsable 3 semanas antes del comienzo
de la sesion. Los campistas pueden ser transferidos a una sesion diferente del campamento,
siempre que haya espacio disponible y se reciba una solicitud por escrito al menos 3 semanas

antes del comienzo de su sesion original. No se dan reembolsos si un nifio/a abandona el
campamento temprano por cualquier razén, decide no atender dentro de las 3 semanas de la
fecha de inicio de la sesién o si no aparece el primer dia del campamento.

Si no somos capaces de correr campamentos de verano este verano, le ofreceremos:
- Un crédito que podra utilizar en cualquier momento para futuras clases de campamentos de verano a la tarifa de este
verano. Un reembolso de su registro menos una tarifa de transaccién de $30.

LLEGADAS TARDIAS Y LOS QUE NO SE PRESENTEN

Si su campista llegara tarde al campamento o sera recogido temprano, por favor notifique a Camp Tamarack antes de la sesion
para hacer los arreglos. Si un campista no aparece el domingo por la noche, el personal llamara al contacto principal para
determinar el paradero del campista. Si no se recibe una respuesta dentro de las 2 horas posteriores al contacto, se perdera el
registro de su campista. No se dan reembolsos por llegadas tardias o si no se presenta.
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INTERVENCION CONDUCTUAL/EXTRANAMIENTO DE HOGAR

Es nuestra péliza consultar con los padres sobre estrategias para tratar con los campistas que tienen problemas de
comportamiento/extrafiamiento de hogar. El personal hara todo lo posible para llamar a la familia comenzando con el padre o
cuidador que viva con el nifio y luego con el contacto de emergencia. Cuando se ponga en peligro el bienestar del campista, otros
campistas o la propiedad/equipo del campamento, se notificara a los padres/cuidadores que deben recoger a su campista a su
propio costo. Los arreglos se haran por adelantado con el padre o cuidador. Las tarifas del programa se perderan.

-®:  Direcciones de viaje hacia el campamento

TIEMPO DE LLEGADA EL. DOMINGO
Apellidos que empiezan con: 3:00 - 3:30pm
Apellidos que empiezan con: 3:30 - 4:00pm

TIEMPO DE RECOGIMIENTO EL VIERNES
Tiempo de recogimiento:: 11:00- 11:30am

Recogimiento después de las 11:30am resultara en una tarifa de $40/hora.

PERSONAS AUTORIZADAS PARA RECOGER

Las personas autorizadas para recoger deben estar en la lista de recogida autorizada de su campista. Su campista no sera
permitido a ir con nadie que no esté en la lista de recogida autorizada. Puede actualizar esta lista en la aplicacion en linea de su
campista.

DESDE REDMOND/BEND -1hora

Tome la autopista US-20 West hacia Sisters Oregon

ContinGe en US-20 y atraviese Sisters West (13 millas)

Tome una izquierda hacia SW Suttle Lake Loop

Continue en Suttle Lake Loop 1 milla

Tome una izquierda hacia Scout Lake/Camp Tamarack

Continue en Forest Service Rd. 2066 1.0 millas hacia Forest Service Rd. 600
Tome una derecha en Forest Service Rd 600 (Busque el letrero de Camp
Tamarack)

Quédese en camino hacia la derecha. Camp Tamarack esta 1.3 millas hacia abajo
de FSRd. 600

Nouaswn=
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DESDE SALEM/PORTLAND - 2-3 horas

Tome la autopista US-22 East hacia Sisters, OR. (82 millas)

El US-22 se transforma en US 20 (16 millas)

Tome una derecha hacia SW Suttle Lake Loop

Continue en Suttle Lake Loop por 1 milla

Tome una izquierda hacia Scout Lake/Camp Tamarack

Continue en Forest Service Rd. 2066 1.0 milla hacia Forest Service Rd. 600

Tome una derecha en Forest Service Rd 600 (Busque el letrero de Camp Tamarack)
Quédese en camino hacia la derecha. Camp Tamarack esta 1.3 millas hacia abajo de FS Rd. 600

N AwWN S
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Para su comodidad, Camp Tamarack ofrece transporte de ida y vuelta desde el area de Bend en furgoneta, o si lo prefiere, puede
llevar a su campista directamente a Camp Tamarack. Si desea utilizar el servicio de furgoneta, la inscripcién en linea comienza el 1
de mayo; las familias inscritas recibiran un correo electrénico con las instrucciones. El cupo es limitado. El costo del servicio es de
$30, ya sea para un viaje de ida o de ida y vuelta. Reservamos la furgoneta segln las inscripciones, por lo que no podemos
ofrecer reembolsos de las tarifas de transporte.

PARADA DE RECOGIDA Y DEJADA

La parada de recogida y entrega se encuentra en el estacionamiento Park & Float en 1000 SW Bradbury Way.
EL DOMINGO la recogida es a las 2:30pm. EL VIERNES la dejada es dentro de las 12:00-12:30pm.

SEGURIDAD EN EL TRANSPORTE DEL. CAMPAMENTO

Los padres o cuidadores deben acompariar a los campistas a la zona de registro y permanecer con ellos hasta que se suban al
vehiculo que los llevara al campamento. Todos los medicamentos para el campista se deben dejar con el personal en el
momento de la partida. Los padres liberan a los campistas al personal del campamento cuando se suban al vehiculo que los
llevara al campamento. Cada vehiculo tendra un teléfono celular, nimeros de contacto de los padres y niimeros de emergencia.

s Lista de empaque

RECORDATORIOS IMPORTANTES

o Los campistas deben poder llevar su propio equipaje desde el vehiculo hasta sus cabinas. Evite el exceso de equipaje.

e Por favor, etiquete TODAS las pertenencias con el nombre de su campista.

e Dado que los campistas pasan la mayoria de su tiempo fuera, envie ropa que no sea cara o nueva.

e Todos los articulos de la lista de ropa son importantes en el campamento, especialmente la chaqueta de abrigo o la sudadera.

QUE TRAER

[d Una bolsa de dormir caliente 0 Almuada 1 Gorra d Chaqueta caliente

[ Cepillo y pasta dental 1 Toalla y toallita [ Traje de bafio [J Suéter o sudaderas

(1 Champi and jabén [ Protector solar y de labios [ Ropa de noche [ Jeans/pantalones largos
[ Linterna [ Botella de agua [ Calzado con trapa tacones [ Calcetines y ropa interior
[ Chorres/Pantalones cortos (J Camisa cortas

COSAS OPCIONALES

[ Par extra de zapatos [d Camara desechable con nombre escrito en ella [ Sabanas y mantas

[ Libro, cartas, juegos, etc. [ Sobres autodirigidos y sellados (3 Articulo o disfraz para
actuacion

QUE NO TRAER

No traiga los siguientes articulos al campamento. Los articulos prohibidos seran devueltos, si
procede, el (ltimo dia de la sesi6n del campamento.

X Celulares X Armas de bolsillo de cualquier tipo

X Fuegos artificiales X Chanclas o zapatos sin tira en el talon

X Alcohol/drogas/productos de tabaco X Dulces o comida

X Electrénicos, incluyendo iPhones, X Cerillos o encendedores
reproductores mp3, radios, lectores

electrénicos, y grabadoras de video de
cualquier tipo




Objetos perdidos ) s

Etiquete cada pieza del equipo de campamento de su hijo con su nombre. Al final de cada periodo de sesiones, intentaremos
devolver los objetos perdidos y encontrados a los campistas antes de que abandonen el campamento. Dos semanas después de
que termine la sesion de campamento de su hijo, los articulos seran donados a la caridad. Llame al 541-595-1006 para localizar
los articulos perdidos. Por favor recuerde comprobar que su campista ha recogido su equipaje, saco de dormir y almohada. Camp
Tamarack no es responsable de objetos perdidos, dafiados o robados.

‘o Redes sociales

iEste verano subiremos fotos a Google Drive y compartiremos el enlace con las familias cada semana! Publicamos fotos durante
nuestras sesiones de campamento de verano en Instagram y TikTok. Las fotos se publican generalmente hacia la mitad posterior
de cada semana pues requiere generalmente un viaje hacia la ciudad para subir mas rapido al Internet. jMantente conectado y
siguenos!

En Instagram: @camp_tamarack  En TikTok: @camp_tamarack

Numeros de teléfono importantes

Directora, Melissa “Cedar” Mazzuca: 541-610-9946

Oficina del campamentoe: 541-595-1006

El director ejecutivo, Charlie “Peanut” Anderson: 541-633-9847
El director médico, Morgo “Dice” Yon: 541-419-8818



